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IMPORTANT sarety INsTRUCTIONS. READ ENTIRE MANUAL PRIOR TOUSE.  SAVE THESE INSTRUCTIONS

YEA, THE BORING STUFF ... but read it, so you don’t jack things up!

Please read through these instructions completely to be sure you’re comfortable with this easy install process.
Also check your TV owner’s manual to see if there are any special requirements for mounting your TV.

If you do not understand these instructions or have doubts about the safety of the installation, assembly
or use of this product, [contact The Echogear Pros (see back page).

A CAUTION: Avoid potential personal injuries and property damage!

» This product is designed for use in wood stud, solid concrete, and concrete block walls -
DO NOT install into drywall alone

» The wall must be capable of supporting five times the weight of the TV and mount combined
» Do not use this product for any purpose not explicitly specified by manufacturer
» Manufacturer is not responsible for damage or injury caused by incorrect assembly or use

WEIGHT RESTRICTIONS
DO NOT exceed

Your TV (including accessories it
( 9 ) K about It the maximum weight indicated. This

CANNOT EXCEED 135 |bS. wyou can thci)non’t do it.” mounting system is intended for
fo)

use only with the maximum weights

135 |bS. (61-2 kg) for this mount. put d° indicated. Use with products

heavier than the maximum weights
61 2 k . . . . indicated may result in collapse
. g If your TV weighs more, this mount is NOT compatible. of the mount and its accessories,

Visit echogear.com to find a compatible mount. causing possible injury.




VERIFY YOUR WALL CONSTRUCTION

.| wood studs? Solid Concrete/  Steel Stud?
ACAUTION: Concrete Block? m

9

DO NOT r# 1 H [
install into . ﬁ | I (S)rdc(fTr(the Steel .
. 3\ tud Kit: UUHHH?!?
drywall alone .- ARG Model EGHWSS. Unsure?

Sold online at

REQUIRED

: ECHOGEAR.com
WANT to ;
u?éﬁS;O{l3UTV fall and Perfect! Perfect! %ﬂ (NSLHIGEN )V or Amazon.
Ve sh onto the floor Good to Go Good to Go . For questions, contact the

Echogear pros: www.echogear.com

GRAB YOUR TOOLS

. pack

_itP22n
0) i .
)= A tyou fin @@ EIIe)c_tlll'ic (71/1123)
¢ Tape Tape Phillips \J Level i Socket

Measure Pencil Screwdriver Wrench

s

B Concrete Installation

3/8in.
(10 mm)
for concrete
Drill Bit Hammer

i""i Wood Stud Installation

1/2in.
(13 mm)
for steel

1/8 in.
(3 mm)
for wood

Awl Drill Bit

Included with
the EGHWSS kit

Drill Bit

Awl




ECHOGEAR SATISFACTION GUARANTEE:

We’re driven to give DlYers an awesome install experience. We stand
behind everything we make because you deserve the best entertainment
experience without sacrificing quality and spending your whole paycheck.

Guess what? We’'ll help you through the entire process, too.

Why? Because we like to help and it’s our passion to provide authentic
service. We won’t leave you hanging, no matter what.

Our U.S. based Echogear Pros answer the phone in all days ending in Y.
That means availability to try and stump our expert staff 7 days a week.

Call us if you...

o Have any questions before, during, or after install.
9 Need different hardware to fit your TV model.

6 Just need someone to chat with. We’re here for you.



WHAT'S IN THE BOX ... WHAT'S IN THE BOOOOXX

A WARNING: DON'T FEED TO CHILDREN — This product contains small items that could be a choking

hazard if swallowed. Before starting assembly, verify all parts are included and undamaged. If any parts are

missing or damaged, do not return the damaged item to your dealer; contact Customer Service.
Never use damaged parts!

=) NOTE: Not all hardware included in this kit will be used.

STUFF FOR STEP 1
m TV Screws (qaty. 4 each) m m B,aTC‘,(ets
[Only one size fits your TV] Washers Spacers
M4 qty.4 each [If necessary]
’\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\l
M4 x 12mm M4 x 35mm
2.5mm
M6 M4
Vi
M6 x 12mm M6 x 35mm

M8

L @
I [ || .,
| — ||
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STUFF FOR STEP 2

Wall Plate | €%
Eplate mosmneue f N\\N\“\W\“\m\\“\“\m\m\“\m\\“\“\m\\m\m\\\\\\“\\;
aty.1 Ty

Lag Bolt

Front Rail mqw“
Washer
ty.2 -
08 LY ‘ (Lag Bolt)
12 B VA in.

Concrete [—
Anchor

A mq y A% Fischer UX10 x 60R Anchor
I Assembly Nuts
P

L
1/4-20 in. mqty.2
1/2in.
/ (13 mm)
220 1 TH i for steel

14 in. Drill Bit
Incl ith
S2 (qty. 4) S3 (qty. 4) th:cEg‘li-ﬁl‘:I;vS“kit

Wall Plate
07 A

PARTS FOR STEP 2C

** NOT INCLUDED **

Order the Steel Stud Anchor Kit:
Model EGHWSS. Sold online at
ECHOGEAR.com or Amazon.




STEP 1 ] ATTACH THE TV BRACKETS TOYOURTV
ATT
— ACH THE TV BRACKETS TO Y
Select TV Screws M OURTV

Onl
y one screw size fits your TV.

TTw
O

O

”Suggested uses for the extra screws:
poard game pieces; industri
jewelry, sweet corm holders,

ike maraca

instruments— | s or
1 sticks, stocking stuffers,

ntries) -

al
musical

t most cou




m Select Spacers [H (if needed)

a | No sPACER b | spacer I3] Lono screw
-
BracketU=14] Washer

TV Bracket Short Screw
s D

/TNasher
Spacer
EXTRA
SPACE

For Flat TV For Flat TV with:
Spacer not necessary Inset Cable
Holes Interference

Ml

For Rounded TV

‘

T
o Gl

k.




m Secure the TV Brackets to Your TV

a No Spacer b With Spacer

% URLR IO

B AT




STEP 2 INSTALL THE WALL PLATE

m Assemble Wallplate

Tighten only
until snug. "Use your ’N§ADE
t/ghten/ng

CAUTION:
DO NOT overtighten.




N For WOOD STUD

W INSTALLATIONS

For CONCRETE
INSTALLATIONS

For STEEL STUD
INSTALLATIONS

follow STEP 2.2 A
on PAGE 12

A Min. Stud Depth:
nominal 4 in. (102 mm)
actual 3 % in. (89 mm)

A\ Min. stud Width:
nominal 2 in. (51 mm)
actual 1% in. (38 mm)

A\ Max. 5/8 in. (16 mm)

(&

A CAUTION: Avoid potential personal injuries
and property damage!

* Drywall covering the wall must not exceed
5/8 in. (16 mm).

® Minimum horizontal space between fasteners:
16 in. (41 cm).

® Minimum wood stud size:
nominal 2 x 4 in. (51 x 102 mm)
actual 1% x 3 %2 in. (38 x 89 mm).

follow STEP 2.2 B
on PAGE 14

SOLID WALL

A\ Min.
8in. (20 cm)

BLOCK WALL

A\ Min.
8in. (20 cm)

| A\ Min. H A\ Min,
16 in. (41cm) 8in. (20 cm)

‘ A

| A\ Min. fastener —

) Spacing: 4’\:‘
T [16in.(41cm) i

\ ! D

A CAUTION: Avoid potential personal injuries

and property damage!

® Mount wall plate directly onto the concrete surface
(no surface covering).

e Minimum horizontal space between fasteners:
16 in. (41 cm).

follow STEP 2.2 C
on PAGE 16

A\ Min. stud Depth:
nominal 4 in. (102 mm)

A\ Min. stud width:
nominal 2 in. (51 mm)

A Min, stud
Spacing:
16 in. (41cm )

R S—
e ]

S S

-

=
1%

A CAUTION: Avoid potential personal injuries and
property damage!

e Studs must be at least 2x4 in. / 25 ga.

e |f back side of wall is unfinished, drywall must be
installed to a minimum of one stud left and right of the
stud(s) being used to install the mount.

e Drywall must be a minimum of 1/2 in. (13 mm) thick on
each side of the studs, and a minimum clearance of 17sin.
(48 mm) behind the wall is required.

® Stud type and structural strength must conform to

the North American Specification for the Design of Cold-
Formed Steel Structural Members [362 S 125 18, C-Shape,
S - Stud Section].

e Drywall must be secured to studs with screws 12 in.
(304.8 mm) on center.

e Minimum horizontal space between fasteners:
16 in. (41 cm).




11Tl (For WOOD STUD)

INSTALL THE WALL PLATE

2.2 A

Align the Template

Use a stud
finder ...

... and/or verify
the edges with
an awl or a
small drill bit.




Drill Holes

23, in. (6.9 cm)

Secure Wall Plate

A\ CAUTION: Avoid potential personal injury or
property damage! All four lag screws K musT BE

firmly tightened to prevent unwanted

movement of the wall plate assembly.

Continue
STEP 3
on PAGE 18

13



311 1- 3 (For CONCRETE) INSTALL THE WALL PLATE
m Align the Template m Drill Holes

3in. (7.6 cm) —




Insert Concrete Anchors m Secure Wall Plate

nyhichever way your
mind works

A\ CAUTION: Avoid potential personal injury or
property damage! All four lag screws K musT BE
firmly tightened to prevent unwanted
movement of the wall plate assembly.

Continue
STEP 3
on PAGE 18

15



113l (For STEEL STUD) INSTALL THE WALL PLATE

Find a Stud Align Template / Drill Holes

1in. (25 mm)

ﬁ\%ﬁ

1/2 in.




Install Anchors

Secure Wall Plate

A CAUTION: Avoid potential personal injury or
property damage! All four lag screws 82 MUST BE
firmly tightened to prevent unwanted movement of
the wall plate assembly.




STEP 3 HANG YOUR TV

&

HEAVY! You may need
assistance with this step.

1 urs that
nAsk that friend of YO i

yammers on about Cross




ADJUSTMENTS

‘.I_'r?fty LOO..."
gr... downy.

M) LT

Your TV should adjust easily when
moved, then stay in place. If your TV is
too loose or too tight, adjust side tension

knob @

NOTE: Once your TVisin place,

tighten the side tension knnl:@to
prevent unwanted moverrierl

REMOVE

@ HEAVY! You may
need assistance with

this step.

erOn’t be
a hero!”

19
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m INsTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORT ANTES. LEA topo e MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. GUARDE EST AS INSTRUCCIONES

Lea atentamente estas instrucciones para asegurarse de que esta familiarizado con el sencillo proceso de instalacion.

Consulte igualmente el manual de su TV para conocer si existen requisitos especiales para el montaje de su aparato. — .
Si no entiende las instrucciones o si tiene dudas acerca de la seguridad de la instalacidn, el montaje o el uso del producto, Restricciones de peso PAGINA 2
poéngase en contacto con los profesionales de Echogear en la pagina www.echogear.com.
A PRECAUCION: evite posibles lesiones personales y dafios materiales. Su TV (accesorios incluidos) 61,2 kg
» Este producto se ha disefiado para usarse en montantes de madera, hormigdn macizo y paredes de bloques de NO PUEDE SUPERAR (135 Ib)

hormigdn: NO lo instale en paredes Unicamente de yeso
» La pared debe ser capaz de soportar hasta cinco veces el peso combinado del TV y el soporte
» No utilice este producto para ninguin otro propdsito que no sea el especificado explicitamente por el fabricante Sisu TV pesa mas, este soporte no es compatible. Visite
» El fabricante no se responsabiliza de ninguin dafo o lesion resultante del montaje incorrecto o el uso indebido del producto echogear.com para encontrar un soporte compatible.

COMPRUEBE LA CONSTRUCCION DE SU PARED PAGINA 3

. ; ., . éTabiques de yeso con Se requiere el kit para montantes de
A PRECAUCION: f-Monta"th de ',"adefat E?Ofm'gﬂ;‘mac.'zq ° FOREANESs O ACero? acero (no incluido) . X N
NO instalar en paredes é(;onepg;% s unicamente oque de hormigon: Pida el kit para montantes de acero: modelo EGHWSS. A la ¢No esta seguro?
unicamente de yeso yeso): venta en linea en ECHOGEAR.com 0 Amazon.com

pdéngase en ¢

Si tiene al a duda,
ECHOGEAR: www.echogear.com
PREPARE SUS HERRAMIENTAS PAGINA 3

Cinta métrica, lapiz, cinta, destornillador Phillips, nivel, taladro eléctrico, llave de tubo: 11 mm (7/16 pulg.)

Colocacidn en pared de montantes de madera: Localizador de montantes, punzon, broca: 3 mm (1/8 pulg.) |
Montaje en pared de hormigén: Broca: 10 mm (3/8 pulg.), martillo |
Colocacién en pared de montantes de acero: Localizador de montantes, punzon, broca: 13 mm (1/2 pulg.) |

¢QUE HAY EN LA CAJA? PAGINA 5

A ADVERTENCIA: este producto contiene piezas pequefias que, en caso de ser tragadas, podrian causar asfixia. Antes de comenzar a montar la unidad, verifique
que dispone de todas las piezas y que se encuentran en buen estado. Si no dispone de todas las piezas o alguna esta dafiada, no devuelva el elemento defectuoso al
distribuidor. Pébngase en contacto con el servicio de atencién al cliente. iNunca utilice piezas en mal estado!

PIEZAS PARA EL PASO 2C (NO INCLUIDO)
PIDA EL KIT PARA MONTANTES DE ACERO: MODELO EGHWSS. A LA VENTA EN LINEA
EN ECHOGEAR.COM O AMAZON.COM

- NOTA: no se utilizaran todos los elementos de montaje incluidos en este kit.

PIEZAS PARA EL PASO 1 PAGINA 5 PIEZAS PARA EL PASO 2 PAGINA 6
PAGINA 7
-mm- Seleccione los tornillos para el TV |

Solamente un tamarfio de tornillo se adapta a su TV.
Seleccione los espaciadores (si es necesario) |

Y XEE Fije los soportes del TV
PASO 2 INSTALE LA PLACA MURAL PAGINA 10

O-m Montar la placa de pared | A PRECAUCION: Ne serrez pas trop.




Para INSTALACIONES EN MONTANTES DE MADERA, siga el PASO 2.2A en la PAGINA 12

A PRECAUCION: evite posibles lesiones personales y dafios materiales. e Los paneles de yeso que cubren la pared no deben superar los 16 mm (5/8 pulg.) » Tamafio minimo de los
montantes de madera: nominal 51 x 102 mm (2 x 4 pulg.) actual 38 x 89 mm (1%2x 3%z pulg.). *Espacio minimo horizontal entre los elementos de sujecion: 41 cm (16 pulg.).

Para INSTALACIONES EN HORMIGON, siga el PASO 2.2B en la PAGINA 14

A PRECAUCION: evite posibles lesiones personales y dafios materiales.
* Monte la placa mural directamente sobre la superficie de hormigon (no en la superficie que recubre la pared). * Espacio minimo horizontal entre los elementos de sujecion: 41cm (16 pulg.).

I'Ill Para INSTALACIONES EN MONTANTES DE acero, siga el PASO 2.2C en la PAGINA 16

* Los montantes deben ser al menos de 51x 102 mm/ calibre 25(2x 4 pulg./25ga.). *Eltipo de montante y la resistencia estructural deben ajustarse a la normativa norteamericana para el disefio de componentes estructurales
de acero forjado en frio. [Seccion 362 S 125 18, forma en C, montaje S].  Sila parte posterior de la pared no presenta un acabado, se debe aplicar mamposteria al menos en uno de los montantes a la izquierda y a la derecha que
se empleen para instalar lamontura. *La mamposteria debe tener un espesor minimo de 13 mm (1/2 pulg.) en cada lado de los montantes y una holgura minima. *de 48 mm (17/8) por detras de la pared. *La mamposteria se
debe fijar con tornillos a 304.8 mm (12 pulg.) del centro de los montantes. © Este producto debe estar centrado en los montantes. * Espacio minimo horizontal entre los elementos de sujecion: 41 cm (16 pulg.).

I oF7N (PARA MONTANTES DE MADERA) INSTALE LA PLACA MURAL PAGINA 12
PASO 2.2A Busque un montante |
PASO _2.3A [ Alinee la plantilla | | A PRECAUCION: evite posibles lesiones personales o dafios materiales. Los cuatro pernos
PASO 2.4A Taladre los orificios | | tirafondo Il DEBEN ESTAR apretados con firmeza para evitar movimientos no deseados del Vaya al PASO 3
PASO 2.5A [ Fije la placa mural | oD E B FRER muEl en la PAGINA 18

[JXYs¥ M (PARA HORMIGON) INSTALE LA PLACA MURAL PAGINA 14

PASO 2.2B Alinee la plantilla ]
PASO 2.3B Taladre los orificios [ € IMPORTANTE: Nunca taladre sobre el cemento entre los blogues. |

PASO _2.4B Inserte los anclajes A PRECAUCION: evite posibles lesiones personales o dafios materiales. Los cuatro pernos tirafondo Vaya al PASO 3
PASO 2.5B Fije la placa mural DEBEN ESTAR apretados con firmeza para evitar movimientos no deseados del conjunto de la placa mural. en la PAGINA 18

JXJo¥Iefll (PARA MONTANTES DE ACERO) INSTALE LA PLACA MURAL PAGINA 16
Busque un montante |
Alinee la plantilla / Taladre los orificios
Inserte los anclajes

A PRECAUCION: evite posibles lesiones personales o dafos materiales. Los cuatro pernos tirafondo §2

PASO 2.5C File la placa mural DEBEN ESTAR apretados con firmeza para evitar movimientos no deseados del conjunto de la placa mural.
PASO 3 CUELGUEEL TV PAGINA 18

@ iELEMENTO PESADO! Podria necesitar ayuda para realizar esta operacién.
AJUSTES PAGINA 19

NIVEL )

Su televisor deberia ajustarse facilmente al moverlo y luego mantenerse en su posicion. Ajuste la perilla de tension de inclinacion ® si su televisor se inclina por s solo hacia arriba o hacia abajo.
' NOTA: Si no tiene intencion de ajustar la inclinacion para ver el televisor desde diferentes angulos, puede apretar las perillas de tension de inclinacion a mano para evitar movimientos indeseados.
Si es necesario, utilice una llave hexagonal para apretar las perillas o

RETIRE EL TV
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nsTRUCTIONS IMPORT ANTES pe securme. LISEZ armenmivement LEmanueL AvanT puTiLiser ce probur. CONSERVEZ cesiNsTRUCTIONS

Veuillez lire intégralement ces instructions afin d’étre a I'aise avec ce processus d'installation facile. Veuillez Contraintes de poids

également consulter le manuel du fabricant de votre téléviseur pour savoir si son installation présente des T "

exigences particuliéeres. Votre téléviseur (accessoires L)

Si vous ne comprenez pas toutes ces instructions ou si vous avez des doutes sur la sécurité de I'installation, du compris) NE PEUT PAS PESER KJMAC]
(¢ I'ytilisation de ce produit, veuillez contacter les Pros Echogear sur le site www.echogear.com. — pLUS DE pour ce support.

K%ﬁgfghdﬁd : Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels ! P PP (135 1b)

» Ce produit est concu pour une utilisation sur des montants en bois, des murs en béton plein et en bloc de béton - EINEN T R LN o e T R e e s el
NE l'installez PAS seul sur une cloison séche. .

‘ " 4 : ) (4 N’est PAS compatible. Rendez-vous sur echogear.com
» Le mur doit pouvoir supporter cing fois le poids total du téléviseur et du support. pour trouver ur?support compatible. 9

» N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que celles spécifiées par le fabricapt. )
» Le fabricant n'est pas responsable des blessures ou des dommages causés par une mauvaise
utilisation ou un montage incorrect.

VERIFIEZ LA CONSTRUCTION DE VOTRE MUR PAGE 3

Montant boi Bé lei Cloison séche a montants en acier? Trousse pour montant d'acier
. ontants en bois éton plein ou ! i i
A ATTENTION : (avec cloison seche) ? bloc A& béton ? . . TR Vous avez des
NE l'installez PAS seul sur Commandgz le kit de colombage en acier : modéle EGHWSS. doutes ?
une cloison séche m m Vendu en ligne sur ECHOGEAR.com ou Amazon.com
Si vous avez des questions, contactez les professionnels ’ECHOGEAR : www.

echogear.com

MUNISSEZ-VOUS DE VOS OUTILS PAGE 3

Ruban a mesurer, crayon, ruban adhésif, tournevis cruciforme, niveau, perceuse électrique, clé a douille : 11 mm (7/16 po).

Installation sur un mur avec des montants en bois : Localisateur de montants, poincon, foret : 3 mm (1/8 po) |
Installation sur un mur en béton : Foret : 10 mm (3/8 po), marteau |
Installation sur un mur avec des montants en acier : Localisateur de montants, poincon, foret : 13 mm (1/2 po) \

PIECES FOURNIES PAGE 5

A\ AVERTISSEMENT : ce produit contient de petites piéces qui peuvent représenter un risque d’étouffement si elles sont avalées. Avant de commencer
I'assemblage, assurez-vous qu'il ne mangue aucune piéce et qu’elles ne sont pas endommagées. Si une piéce est manquante ou endommagée, contactez le service a la
clientéle et non le détaillant. N'utilisez jamais de piéces endommagées ! PIECES POUR L'ETAPE 2 (NON COMPRIS)

= /REMARQUE : Les piéces fournies dans ce kit ne doivent pas nécessairement étre toutes utilisées. COMMANDEZ LE KIT DE COLOMBAGE EN ACIER :

PIECES POUR L’ETAPE 1 PAGE 5 PIECES POUR L’ETAPE 2 PAGE 6 m’;‘(—)&%m"ﬁ RENDUENUCHESSRECLOCE R OIS
ETAPE 1 PAGE 7
|

ETAPE 1.1 | Sélectionnez les vis du téléviseur
Une seule taille de vis est adaptée a votre téléviseur.
ETAPE 1.2 |__Sélectionnez des entretoises (si besoin) |
ETAPE 1.3 | Fixez les pattes de fixation |
ETAPE 2 INSTALLATION DE LA PLAQUE MURALE PAGE 10

ISV XI  Assembler la plaque murale | A ATTENTION : No apretar excesivamente.

22



Pour les INSTALLATIONS SUR MONTANTS EN BOIS, suivez L’ETAPE 2.2A a la PAGE 12 Frangais

A ATTENTION :Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels | L'épaisseur du revétement de cloison séche ne doit pas excéder 16 mm (5/8 po). « Taille
minimum des montants en bois : nominale 51 x 102 mm (2 x 4 po), réelle 38 x 89 mm (1% x 3%z po). * Espace horizontal minimum entre les fixations : 41 cm (16 po)

e Pour les INSTALLATIONS SUR BETON, suivez PETAPE 2.2B 3 la PAGE 14

A ATTENTION :Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels ! . o
« Installez la plague murale directement sur la surface en béton (aucun revétement de surface). * Espace horizontal minimum entre les fixations : 41 ¢cm (16 po).

Pour les INSTALLATIONS SUR MONTANTS EN ACIER, suivez LETAPE 2.2C a la PAGE 16

* Les montants doivent mesurer au moins 5x 10,2 cm (2 x 4 po) et de calibre 25 ga. *Le type de montant et |a force structurelle doivent se conformer aux spécifications nord-américaines concernant |a .
conception des éléments de structure en acier plié a froid {11362 S 18, C-Shape, Section S - Stud]. * Sil'arriere du mur n'a pas de finition, une cloison séche doit étre installée au minimum sur un montant a
gauche et a droite du ou des montants utilisés pour installer le support. e La cloison séche doit avoir une épaisseur minimum de 13 mm (1/2 po) de chague coté des montants, et un dégagement minimum de

8 mm (1% po) est requis derriere le mur. e La cloison seche doit étre fixée aux montants avec des vis a 304,8 mm (12 po) d'écart vertical. * Le support doit étre centré sur les montants. * Espace horizontal
minimum entre les fixations : 41 cm (16 po).

37N F7N (POUR MONTANT EN BOIS) INSTALLATION DE LA PLAQUE MURALE PAGE 12
|

ETAPE 2.2A Recherchez un montant -
ETAPE 2.3A Alignez le gabarit | | A ATTENTION : Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages Passez 4
ETAPE 2.4A Percez les trous | | materiels ! Les quatre boulons tire-fond I DOIVENT ETRE serrés fermement afin I'ETAPE 3,
= = d’éviter tout mouvement non souhaité de la plague murale. PAGE 18

ETAPE 2.5A Fixez la plaque murale |

37N I3l (POURBETON) INSTALLATION DE LA PLAQUE MURALE PAGE 14
E.TAPE 2oz [_Alignez le gabarit |_ﬂ IMPORTANT : Prenez soin de ne jamais percer dans le mortier entre les blocs. |
ETAPE 2.3B | Percez les trous | =
= - . A ATTENTION : Evitezles risques de blessures corporelles ou de dommages matériels ! Les Passez a
ETAPE 2.48 |_Insérez les chevilles | | quatre boulons tire-fond Bl DOIVENT ETRE serrés fermement afin d'éviter tout mouvement non I'ETAPE 3,
ETAPE 2.5B [ Fixez la plague murale | souhaité de la plague murale. PAGE 18

37Nz FrIefl] (POUR MONTANT EN ACIER) INSTALLATION DE LA PLAQUE MURALE PAGE 16
ETAPE 2.2C [ Recherchez un montant |
ETAPE 2.3C \Agnez le gabarit / Percez les trous | | &A ATTENTION : Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels ! Les
ETAPE 2.4C [ Insérez les chevilles | | quatre boulons tire-fond @27 DOIVENT ETRE serrés fermement afin d’éviter tout mouvement non
|

= souhaité de la plague murale.
ETAPE 2.5C [ Fixez la plaque murale 2N

ETAPE 3 FIXATION DE VOTRE TELEVISEUR PAGE 18

@ LOURD ! Vous aurez besoin de quelqu’un pour vous aider a cette étape.

REGLAGES PAGE 19

NIVEAU
INCLINAISON

Votre téléviseur doit se régler facilement lorsqu'il est déplacé, puis il doit rester bien en place. Réglez les boutons de tension de I‘inclinaisun@ si votre téléviseur s'incline naturellement vers le haut ou le bas. | REMARQUE : Si vous ne prévoyez pas de régler l'inclinaison pour différents angles
de vue, vous pouvez serrer manuellement les boutons de tension de I'inclinaison ® afin d'éviter tout mouvement non souhaité. Si besoin, utilisez une clé hexagonale pour serrer les boutons .

RETRAIT DE VOTRE TELEVISEUR
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m WICHTIGE sicrerHersinweise. LESEN sie vor GerRAUCH DAS GESAMTE HANDBUCHDURCH. BEW AHREN siE DIESE ANWEISUNGEN
Bitte lesen Sie sich diese einfachen Montageanleitungen vollstandig durch. Sehen Sie auch im Handbuch Ihres Gewichtsauflagen SEITE 2

Fernsehers nach, ob fUr die Montage Ihres Fernsehers spezielle Anforderungen gelten.
Wenn Sie diese Anweisungen nicht verstehen oder Zweifel an der Sicherheit der Installation, dem Zusammenbau Ihr Fernseher (einschlieBlich
oder der Verwendung dieses Produkts haben, wenden Sie sich an die Echogear-Profis auf www.echogearcom. Zubehor) DARF fur diese 61,2 kg
VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschaden! Halterung NICHT SCHWERER (135 Ib)
» Dieses Produkt ist fir die Montage an Holzsténderwerk oder an Beton und Mauerwerk bestimmt. NICHT einer
reinen Gipskartonplatte montieren
» Die Wand muss das Funffache des Gesamtgewichts des Fernsehers und der Halterung tragen kénnen
» Verwenden Sie dieses Produkt nur fUr die vom Hersteller ausdrtcklich angegebenen Zwecke
» Der Hersteller haftet fir keine Schaden oder Verletzungen aufgrund von unsachgemaBem Zusammenbau
und falscher Verwendung

Wiegt Ihr Fernseher mehr, ist diese Halterung NICHT
kompatibel. Besuchen Sie echogear.com, um eine
kompatible Halterung zu finden.

PRUFEN SIE DIE BAUWEISE IHRER WAND SEITE 3
= Gipskartonplatte mit Stahltrdgern? Stahltréger Kit erforderlich
A VORSICHT: ?rglltsztﬁog‘Ij(glr'%enl;/band)” Beton oder {nicht J elert) Nicht sicher?
NICHT an eine reine Mauerwerk? Set fur Stahltrager bestellen: Modell EGHWSS Online erhaltlich ! ! :

Gipskartonwand anbringen

Bei Fragen wenden Sie sich an die ECHOGEAR-Profis: www.echogear.com
SIE BRAUCHEN SEITE 3

MaBband, Bleistift, Klebeband, Kreuzschlitzschraubendreher, Wasserwaage, Bohrmaschine, Aufsteckschraubenschliissel: 11 mm (7/16")

Montage an Wand mit Holzstdnderwerk \ Balk her, Ahle, Bohreinsatz: 3 mm (1/8")

Montage an Betonwand | Bohreinsatz: 10 mm (3/8"), Hammer
Gipskartonplatte mit Stahltragern ‘ Balk her, Ahle, Bohreinsatz: 13 mm (1/2") |

LIEFERUMFANG SEITE S

A WARNUNG: Dieses Produkt enthalt kleine Teile, die beim Verschlucken zum Erstickungstod fiihren kénnen. Priifen Sie vor Montagebeginn, ob alle Teile
vorhanden und unbeschadigt sind. Falls Teile fehlen oder beschadigt sind, bringen Sie das Produkt nicht zum Handler zurlck, sondern wenden Sie sich an den

Kundendienst. Verwenden Sie niemals beschadigte Teile! »
] . . . - . . TEILE FUR SCHRITT 2 (NICHT MITGELIEFERT)
— HINWEIS: Es wird nicht das gesamte Befestigungsmaterial in diesem Kit gebraucht. SET FUR STAHLTRAGER BESTELLEN: MODELL EGHWSS ONLINE

TEILE FUR SCHRITT 1 SEITE 5 TEILE FUR SCHRITT 2 SEITE 6 ERHALTLICH AUF ECHOGEAR.COM ODER AMAZON.COM

SCHRITT 1 SEITE 7
T Tia NI Wihlen Sie Schrauben fir den Fernseher aus |

Nur eine Schraubengréfe passt fur Ihren Fernseher.
T Tia EW [ Wahlen Sie gof. die Abstandhalter |
IR Taa Il Fernseher-Anschlussplatten befestigen |

SCHRITT 2 MONTAGE DER WANDPLATTE SEITE 10

oh SCHRITT 2.1 [ Montieren Sie die Wandplatte | A VORSICHT: Nicht zu stark anziehen.




Bei einer MONTAGE AM HOLZSTANDERWERK folgen Sie den Anweisungen in SCHRITT 2.2A auf SEITE 12

A VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschaden! e Die Gipsschicht der Wand darf 16 mm (5/8") nicht iiberschreiten. » MindestmaRe der Holzbalken: NenngroRe 51 x
102 mm (2 x 4'), tatséchliche GroBe 38 x 89 mm (1% x 31%"). « Horizontaler Mindestabstand zwischen den Befestigungsteilen: 41 cm (16").

Bei einer MONTAGE AN BETONWANDEN folgen Sie den Anweisungen in SCHRITT 2.2B auf SEITE 14

A VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschaden!
* Die Wandplatte muss direkt auf der Betonoberflache angebracht werden (kein Oberflachenbelag). ® Horizontaler Mindestabstand zwischen den Befestigungsteilen: 41 ¢cm (16").

Bei einer MONTAGE AM STAHLBALKENOPTION folgen Sie den Anweisungen in SCHRITT 2.2C auf SEITE 16

* Die Balken miissen mindestens 51 x 102 mm/0,51 mm (2 x 4'/25 ga) betragen. e Balkenart und Strukturfestigkeit miissen konform sein mit der ,,North American Specification for the Design of Cold-Formed
Steel Structural Members” [362 S 125 18, C-Form, S-Balkenabschnitt]. ¢ Wenn die Riickseite der Wand unverkleidet ist, muss sie an mindestens einem der zur Montage der Halterung verwendeten Balken
links und rechts mit einer Gipskartonplatte verkleidet werden. ¢ Die Gipskartonplatte muss auf jeder Seite der Balken mindestens 13 mm (1/2") dick sein, und es ist ein Mindestabstand von 48 mm (1%")
hinter der Wand erforderlich. e Die Gipskartonplatte muss mit Schrauben 304,8 mm (12") vertikal von der Trégermitte befestigt werden. e Dieses Produkt muss auf den Balken zentriert werden.

* Horizontaler Mindestabstand zwischen den Befestigungsteilen: 41 cm (16").

eI in YWl (BEI HOLZST ANDERWERK) INSTALLATION DER WANDPLATTE SEITE 12
Balken finden |

SCHRITT 2.3A Vorlage ausrichten A VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschaden! Alle vier Gehen Sie zu
T :Iiad X7l Locher bohren | Schitsselschrauben Ell MUSSEN fest angezogen werden, um ein ungewolltes SCHRITT 3
SCHRITT 2.5A Wandplatte befestigen Verrutschen der Wandplatte zu verhindern. auf SEITE 18
e 1R P M (FUR BETONW ANDE) INSTALLATION DER WANDPLATTE SEITE 14
Slels el V:)rla e ausrichten ICHTIG: Bohren Sie niemals in den Mértel zwischen Steinen. Gehen Sie zu
ESTTia PRIl Lécher bohren | SCHRITT 3
HTia X =Ml Dibel einsetzen | A VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschaden! Alle vier Schitisselschrauben K auf SEITE 18
ISR PRI Wandplatte befestigen | MUSSEN fest angezogen werden, um ein ungewolltes Verrutschen der Wandplatte zu verhindern.
e :liniFI<lll (BEI STAHLTRO GERN) INSTALLATION DER WANDPLATTE SEITE 16
i
\%xngl:::?chten T Locher bohren ] A VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschaden! Alle vier
\ Diibel einsetzen ] Schlisselschrauben ©2» MUSSEN fest angezogen werden, um ein ungewolltes
Wandplatte befestigen Verrutschen der Wandplatte zu verhindern.
SCHRITT 3 FERNSEHER AUFHANGEN SEITE 18
@ VORSICHT, SCHWER! Bei diesem Schritt werden Sie eventuell Hilfe benétigen.

NEIGEN _ @)

Der Fer%her sollite durch Bewegen leicht zu verstellen sein und dann in Position bleiben. Verstellen Sie die Neigungsspannung iiber die Knople@ falls der Fernseher von alleine vor- oderzuruckk\ppt = HINWEIS Wenn Sie das Gerit nicht fiir unterschiedliche Fernsehpositionen neigen wollen, kdnnen Sie die

Knopfe mit der Hand gegen ungewollte Bewegung fest anziehen. Bei Bedarf kdnnen Sie den Sechskantinnenschliissel verwenden, um die Knopfe ® anzuziehen

FERNSEHER ABHANGEN (&)
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Nederlands BEL ANGRIJKE vewicHebsinsTrRucTiES. LEES DE GEHELE HANDLEIDING VOORAFGAAND AAN HET GEBRUK. BEW A AR DEZE INsTRUCTIES

Lees deze instructies volledig door om er zeker van te zijn dat u dit gemakkelijke installatieproces jgist kunt Gewichtsbeperkingen PAGINA 2

uitvoeren. Raadpleeg ook de handleiding van uw tv op speciale vereisten voor het bevestigen van de tv.

Als u deze instructies niet begrijpt of twijfelt over de veiligheid van de installatie, de montage of het gebruik Het gewicht van uw tv ()
van dit product, neemt u contact op met Echogear Pros via www.echogear.com. . ) ; 61,2 ki
A . (inclusief accessoires) MAG 14 K9
A\ LET OP: Voorkom lichamelijk letsel en materiéle schade! NIET HOGER ZIJN DAN (135 Ib)
» Dit product is ontworpen voor gebruik in muren met houten constructie, muren van massief beton en
muren van cementblokken - NIET gebruiken bij alleen gipsplaten ;
» De wand moet geschikt zijn om vijf keer het gecombineerde gewicht van de tv en de montagesteun te Al ey iy meer Sl [ lets TR il
ondersteunen NIET geschikt. Bezoek echogear.com om een
» Gebruik dit product niet voor doeleinden die niet expliciet zijn gespecificeerd door de fabrikant geschikte montagesteun te vinden.
» De fabrikant is niet verantwoordelijk voor schade of letsel als gevolg van onjuiste montage of verkeerd gebruik

CONTROLEER UW WANDCONSTRUCTIE PAGINA 3
LLET O houten stijlen Massief beton of Gipsplaat met stalen constructie? Weet u het

(met gipsplaat)? betonblokken? Bestel de stalen dragerkit: model EGHWSS. niet zeker?

NIET op alleen gipsplaat

monteren

m Deze wordt online verkocht op ECHOGEAR.com of op Amazon.com
Neem voor vragen contact op met ECHOGEAR Pros: www.echogear.com
LEG HET GEREEDSCHAP KLAAR PAGINA 3

Rolmaat, potlood, plakband, kruiskopschroevendraaier, waterpas, elektrische boor, dopsleutel: 11 mm (7/16 in.).

Montage aan een muur met houten dragers Balkzoeker, priem, bit voor boormachine: 3 mm (1/8 in.)
Montage aan een betonnen muur: Bit voor boormachine: 10 mm (3/8 in.), hamer
Muren met stalen constructie Balkzoeker, priem, bit voor boormachine: 13 mm (1/2 in.) |

WAT ZIT ER IN DE VERPAKKING? PAGINA 5

A WAARSCHUWING: Dit product bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen opleveren als ze worden ingeslikt. Controleer voor de montage of alle
onderdelen onbeschadigd aanwezig zijn. Mochten er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, breng het beschadigde item dan niet terug naar de verkoper, maar neem

contact op met de klantenservice. Gebruik nooit beschadigde onderdelen!

= Ni i i i ONDERDELEN VOOR STAP 2  (niet meegeleverd)
| OPMERKING: Niet alle bijgeleverde materialen zullen worden gebruikt. Bestel de stalen drage e g

ONDERDELEN VOOR STAP1 PAGINAS ONDERDELEN VOORSTAP2 PAGINA 6 Deze wordt online verkocht op ECHOGEAR.com of op Amazon.com
STAP 1 PAGINA 7

STAP 1.1 [ Selecteer de schroeven voor de tv |

Slechts één schroefmaat is geschikt voor uw tv.
STAP 1.2 [_Selecteer de afstandshouders (indien nodig) |
|

STAP 1.3 [ Bevestig de tv-beugels

STAP 2 DE WANDPLAAT PAGINA 10

STAP 2.1 [ Monteer de wandplaat | A LET OP: Draai ze niet te vast.
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Voor GEBRUIK BlJ INSTALLATIES MET HOUTEN DRAGERS, volg STAP 2.2A op PAGINA 12 Nederlands

A LET OP: Voorkom lichamelijk letsel en materiéle schade! e Gipsplaten die de muur bedekken, mogen niet dikker zijn dan 16 mm (5/8 in.) » Minimale grootte houten drager: nominaal
51 x 102 mm (2x4 in.), werkelijk 38 x 89 mm (1%2 x 3%2in.). * Minimale horizontale afstand tussen schroeven: 41 ¢cm (16 in.).

6 Voor GEBRUIK BlJ INSTALLATIES IN BETON, volgt u STAP 2.2B op PAGINA 14

A LET OP: Voorkom lichamelijk letsel en materiéle schade!
* De wandplaat moet rechtstreeks op het betonnen oppervlak worden gemonteerd (geen oppervlakbedekking).  Minimale horizontale afstand tussen schroeven: 41 cm (16 in.).

m Voor GEBRUIK BUJ | LATIES MET STALEN DRAGERS, volg STAP 2.2C op PAGINA 16

* Dragers moeten minstens 51 x 102 mm (2 x 4 in.) / 25 ga. groot zijn. * Het dragertype en de structurele sterkte moet voldoen aan de Noord-Amerikaanse specificatie voor het ontwerp van stalen
koudgevormde structurele delen (North American Specification for the Design of Cold-Formed Steel Structural Members)[362 S 125 18, C-Shape, S - Stud-gedeelte]. * Als de achterkant van de wand
niet afgewerkt is, moeten de gipsplaten op minstens één drager aan de linker- en rechterkant van de gebruikte drager(s) worden geinstalleerd om de bevestiging te installeren. e Gipsplaten moeten
aan beide kanten van de dragers minimaal 13 mm (1/2in.) dik zijn en er moet een minimale vrije ruimte van 48 mm (1% in.) achter de wand worden voorzien. e Gipsplaten moeten op het midden aan de
dragers worden bevestigd met schroeven van 304,8 mm (12 in.). e« Dit product moet op de dragers worden gecentreerd. ¢ Minimale horizontale afstand tussen schroeven: 41 cm (16 in.).

STAP 2A (VOOR HOUTEN DRAGERS) DE WANDPLAAT PAGINA 12
ISYCPRTN  Zoek een drager

|
STAP 2.3A [ Lijn het sjabloon uit | A LET OP: Voorkom lichamelijk letsel of materiéle schade! Alle vier de
|

_ schroeven Elll MOETEN stevig worden aangedraaid om ongewenste beweging Ga naar STAP 3
STAP 2.4A |_Boor d_e gaten van de wandplaat te voorkomen. op PAGINA 18
STAP 2.5A [ Bevestig de wandplaat |

STAP 2B (VOOR BETON)
Lijn het sjabloon uit
ISV CFET-I Boor de gaten |

DE WANDPLAAT PAGINA 14

[ @ BELANGRIJK: Boor nooit in het cement tussen blokken. |

A LET OB; Voorkom lichamelijk letsel of materiéle schade! Alle vier de
STAP 2.4B [_Plaats de ankers | schroevenﬁﬂ EN stevig worden aangedraaid om ongewenste beweging Ga Si?;'.ﬁm%s
STAP 2.5B [ Bevestig de wandplaat | | van de Wandplaat te voorkomen. op

STAP 2C (MUREN MET STALEN CONSTRUCTIE) DE WANDPLAAT PAGINA 16

STAP 2.2C Zoek een drager
STAP 2.3C L_Liin het sjabloon uit /Boordegaten | | A | ET OP: Voorkom lichamelijk letsel of materiéle schade! Alle vier de schroeven §2» MOETEN
STAP 2.4C Plaats de ankers stevig worden aangedraaid om ongewenste beweging van de wandplaat te voorkomen.

I_Bevestlg de wandplaat
STAP 3 DE TV OPHANGEN PAGINA 18

@ ZWAAR! Voor het uitvoeren van deze stap is mogelijk assistentie vereist.
AANPASSINGEN PAGINA 19
WATERPAS :

KANTELEN O

Uw tv moet zich gemakkelijk aanpassen als uhem beweegt en vervolgens op zijn plek blijven zitten. Pas de kamelspannmgsknoppen@ aan als de tv uit zichzelf omhoog of omlaag heweegt = OPMERKING Als u de kijkhoek niet wilt kuntu de
aandraaien om te Gebruik indien nodig de inbussleutel om de knoppen 0 aante draaien.

DE TV VERWIJDEREN @ 27




m VIKTIGA sAKERHETSANVISNINGAR. L A'S HELA BRUKSANVISNINGEN INNAN DU ANVANDER PRODUKTEN. SP ARA DESsA ANVISNINGAR

Las igenom hela bruksanvisningen for att vara séker pa att du &r bekvdm med denna enkla . - .

monteringsprocess. L&s ocksa i din TV:s bruksanvisning fér att se om det finns nagra séarskilda krav foér Viktbegrénsningar SIDAN 2
montering av din TV.

Om du inte férstar dessa anvisningar eller &r tveksam angaende installationen, angdende monteringen TV:n (inklusive tillbehor)

eller om anvandning av produkten ar saker bér du kontakta Echogear Pros at www.echogear.com. FAR INTE OVERSKRIDA
A FORSIKTIGHET: Undvik potentiella personskador och skador p& egendom!
» Den har produkten ar utformad for att anvandas i traregelvaggar, véggar av massiv betong och N u N ) .
betongblocksvaggar - MONTERA INTE i enbart gipsvigg. Om"TV:n vager mer ar"det half stativet INTE L_<ompat|b_elt.
» Vaggen maste kunna bara en vikt pd upp till fem gdnger TV och upphéngning tillsammans. Besok echogear.com for att hitta ett kompatibelt stativ.
» Anvand inte denna produkt fér andra &ndamal &n de som uttryckligen omnamns av tillverkaren.
» Tillverkaren kan inte hallas ansvarig fér skador eller olycksfall som férorsakats av felaktig
montering eller anvandning.

VERIFIERA HUR DIN VAGG AR BYGGD SIDAN 3

A FORSIKTIGT: Tréreglar Massiv betong cller Gipsskiva med metallreglar? Metallregelkit krévs (ingér inte) Osiker?

Installera INTE pa enbart (med-gipsskiva)? betongblock: Bestall stdlregelsatsen: modell EGHWSS.
gipsskiva Séalj online pd ECHOGEAR.com eller Amazon.com
m m Kontakta ECHOGEAR_proffs om du har nagra fragor: www.echogear.com
TA DINA VERKTYG SIDAN 3

Mitband, penna, tejp, Phillips-skruvmejsel, vattenpass, elborr, hylsnyckel: 11 mm (7/16 tum).

61,2 kg
(135 Ib)

Installation pa vigg med trireglar Regelsikare, syl, borrbit: 3 mm (1/8 tum) |
Installation pa betongvigg Borrbit: 10 mm (3/8 tum), hammare |
Installation pa vigg med metallreglar Regelsdkare, syl, borrbit: 13 mm (1/2 tum) |
VAD FINNS | LADAN? SIDAN 5

A VARNING: Den har produkten innehaller sma delar som kan utgéra kvavningsrisk om de svéljs. Innan du paboérjar hopmonteringen ska du kontrollera att alla delar
finns med och &r intakta. Om nagon del saknas eller &r skadad ska du inte returnera den skadade produkten till din aterférsaljare, utan vanda dig direkt till kundtjanst. Anvand
aldrig skadade delar!

=) OBS! Inte alla monteringstillbeh&r som medfoéljer i denna sats kommer att anvandas. DELAR FOR STEG 2  (INGAR INTE)

BESTALL STALREGELSATSEN: MODELL EGHWSS.

DELAR FOR STEG 1 SIDAN 5 DELAR FOR STEG 2 SIDAN 6 SALJ ONLINE PA ECHOGEAR.COM ELLER AMAZON.COM

STEG 1 SIDAN 7
TEG 1.1 Vélj TV:ns skruvar |
Bara en skruvstorlek passar TV:n.
mo Vilj distansbricka (vid behov) |
IS sétt fast TV-fastena |

STEG 2 MONTERA VAGGPLATTAN SIDAN 10
2o IIESTSFPXI  Montera viggplatta | 4 FORSIKTIGHET: Dra inte at for hart.




Fér MONTERING PA TRAREGLAR, f6lj STEG 2.2A pa SIDAN 12

A FORSIKTIGHET: Undvik potentiella personskador och skador p& egendom! « Gipsskiva som técker viggen fér inte dverstiga 16 mm
(5/8 tum). » Minsta storlek pa traregel: nominell 51 x 102 mm (2 x 4 tum) faktisk 38 x 89 mm (1%2x 3% tum). * Minsta horisontella avstand mellan fastena: 41 cm (16 tum).

a Fér MONTERING PA BETONG, f6lj STEG 2.2B pa SIDAN 14

A FORSIKTIGHET: Undvik potentiella personskador och skador pa egendom!
» Montera véggféstet direkt pd betongytan (ingen téckning).  Minsta horisontella avstand mellan fastena: 41 cm (16 tum).

o

F6r MONTERING PA STALREGEL, f51j STEG 2.2C pa SIDAN 16

* Reglarna méste vara minst 2x4 tum/25 ga. * Regeltyp och hallfasthet maste uppfylla specifikationen “North American Specification for the Design of Cold-Formed Steel Structural Members” [362 S 125 18, C-Shape, S - Stud Section].
* 0m véggens baksida &r obehandlad maste kallmur monteras till minst en regel till véinster och hdger om de reglar som anvénds for att montera vaggféstet.  Kallmuren maste vara minst 13 mm (1/2 tum) tjock pa vardera sidan av
reglarna, och det maste ocksa finnas ett minsta utrymme pa 48 mm (1 % tum) bakom vdggen. *Kallmuren maste fastas vid reglar med 304,8 mm (12 tum) skruvar vid centrum. * Produkten maste centreras pa reglarna.

«Minsta horisontella avstand mellan fastena: 41 cm (16 tum).

STEG (FOR TRAREGLAR) MONTERA VAGGPLATTAN SIDAN 12

TEG 2.2A [ _Hitta en regel |

STEG 2.3A [ Riktainmallen ] A FORSIKTIGHET: Undvik eventuella personskador och materiella skador! Alla fyra P —
STEG 2.4A [ Borra halen ] f/rla‘asknf;/tat;nna I MASTE VARA ordentligt atdragna for att férhindra odnskade rorelser av SIDA 18
TEG 2.5A Féast vaggplattan 99p :

STEG 2b (FOR BETONG) MONTERA VAGGPLATTAN SIDAN 14
STEG zgg 2°"a fhéle"k ]‘ |_Q VIKTIGT: Borra aldrig i fogarna mellan cementblocken. |
STEG 2. att i férankringar — —
STEG 2.4B Satt i forankringar | | A FORSIKTIGHET: Undvik eventuella personskador och materiella skador! Alla fyra tréskruvarna EIMASTE Ga ;IIII!)IS\TIEBG 3
STEG 2.5B Fast va lattan | [ VARA ordentligt atdragna for att forhindra odnskade rérelser av vaggplattan. pa

STEG 2C (GIPSSKIVA MED METALLREGLAR) MONTERA VAGGPLATTAN SIDAN 16
STEG 2.2C [Hitta en regel |
STEG 2.3C Borra halen / Sitt i férankringar =
STEG 2.4C Satt i forankringar A FORSIKTIGHET: Undvik eventuella personskador och materiella skador! Alla fyra tréskruvarna §2) MASTE
STEG 2.5C Fast va lattan VARA ordentligt dtdragna for att férhindra oénskade rorelser av vaggplattan.

STEG 3 HANG UPP TV:N SIDAN 18

@ TUNGT! Du kanske behéver hjélp under det hir steget.

JUSTERINGAR SIDAN 19
NIVA (=)
LUTNING

T\:n bér vara enkel att justera nar den flyttas, och sedan sitta pé plats. Justera vredet for lutning om TV:n lutar uppét eller nedat av sig sjélv. \4 0BS! Om du inte har for avsikt att justera lutningen fér olika visningsplatser kan du dra &t vredet
fér hand fér att forhindra oonskade rérelser. Vid behov kan du anvédnda en insexnyckel for att dra at vredet(‘D

TABORT TV:N



Pycckuii E AXKHDIE vHcTPyKUMM MO TEXHWKE BE3ONACHOCTU. MEPEA HAYAJIOM SKCMAYATALMM NOMHOCTbIO
POMYTUTE nanHok pykooacteo. COXPAHWUTE s11 nHcTpykumu
I'Ipoum/lTe ﬂaHHyIO I/IHCprKLlI/I}O MOMHOCTbIO, l-ITO6I>I yBepeHHo 1 C NErkoCTbtO BbIMOSHUTb yCTaHOBKy. Cm. cneymanbHble
TpeboBaHUA K yCTaHOBKE TENEBK30Pa B UHCTPYKLIN K TENEBM30pY.
Ecnui Bbl He NOHMMaeTe NPUBELEHHbIE MHCTPYKLUMN U HE YBEPEHbI B 6€30MacHOCTY YCTaHOBKY, COOPKY 1 OIrPAHWYEHWSA MO MACCE CTP.
ﬁnn aTaLin AaHHOTO M3aenus, obpaTuTech B KomnaHuio Echogear Pros no agpecy www.echogear.com.
gH MMAHMWE! Co6niopaiiTe 0cTOPOXKHOCTD BO N36eXKaHMe NONAyUYeHUA TPAaBM 1
nospexpeHna umyu.|ec1'Ba!
» 3penvie npegHasHayeHo 1A CMONb30BaHMA Ha CTEHaX U3 AePEeBAHHOIO KapKaca, 6eToHa u
6eToHHbIX 610k0B. 3AMPELLAETCA ycTaHOBKa TONBKO Ha FMMCOKApPTOHe.
» CTeHa AOMmKHa BblAePXKMBaTb Harpy3Ky, B NATb Pa3 NPEeBbILLAIOLLYIO O6LLMI BEC TENEBM30PA U KPEMIEHNS.
» He ncnonb3yite nsgenve ana Kakon-nnbo Lenun, ABHO He OroBOPEHHON NPOU3BOANTENEM. Ecnv BaLu TeneBm3op BecuT Gonbiue, 370 kpenneue HE nopxoaut. MoceTuTe
» [pow3BoauTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAEHVIe 060PYAOBaHIA UMW NONYYEHIe NOMb30BaTeNem Be6-caiiT echogear.com, YToGbI HaliTn nopxoasLyee KperneHue.
TPaBMbl MO NPUUYMHE HEMPABUIbHON COOPKI N SKCMUTyaTaLv N3AENUs.

OMPEAENIUTE KOHCTPYKLU IO CTEHbDI CTP.3

Macca BaLuero Tenesmsopa
(BKNIOYaA NPUHAANEXHOCTN)
HE JOJTXHA NPEBbILLIATb

it AHHBIN KapKac (MOKPbITbIi MOHONNTHbIN 6ETOH 1K funcokaprok co P LHbIM CTO
A BHAMAHUE! e 7P P by CTasbHbIMM CTOMKamMm? 1T B KOMIDIEKT [IOC 1)
FUNCOKAPTOHOM)? GeToHHbIe GIoKN? 3aKaXKuTe KOMMIEKT CTalbHbIX CTOek: Moaenb EGHWSS. Ero moxHo npuobpectn | He yBepeHbi?
3ANPEIAETCA ycraHoBKa ToNLKO B WHTepHeTe no agpecy ECHOGEAR.com unu Amazon.com.

Ha rmncoKapToH 1 1
MpekpacHo! MpekpacHo! Ecnn y Bac BO3HMKM BONPOCbI, 06paTuTech K CeLyanticTam Kol m ECHOGEAR no aapecy www.

echogear.com.

PyneTka, KapaHpaLu, Kneiikas neHTa, 0TBepTKa C KpeCTOBbIM XaNoM, ypoBeHb, SNeKTpoApenb, TopLoBbiii knlou: 11 mm (7/16 aroiima)

AeTeKTOp HeOAHOPOAHOCTeiH, WO, cBepno: 3 mm (1/8 priima)

ceepno: 10 mm (3/8 groiima), MonoTok

[AeTeKTOp HeoAHOPOAHOCTEl, Wuno, cepno: 13 mm (1/2 awitma) |

KOMIMJIEKT NOCTABKU CTP.5

An PEAOYNPEMAEHMUE! B cocrase n3penus ecb menkue getanu, KoTopble MOFyT Bbi3BaTb YAyllbe Npu NpornaTbisaHuy. Mepen c60pKoit ybeanTech, UTo BCe AeTanm MEITCA B HANUMM 1 He
nospexaeHbl. ECnv Kakas-nnbo AeTanb oTCyTCTBYeT Ui MoBPeXpeHa, He BO3BpalLaiiTe 13nenve Annepy; 06paTUTech B LIEHTP 06CIYXMBaHIA KNMEHTOB. 3anpeLLaeTcs NCnonb3oBaTh NOBPeXAeHHble AeTani!

=\ MPUMEYAHME. Npu MOHTa>e NCMOAb3YIOTCHA He BCE BKAIOYEHHbIE B AQHHbIA KOMMAEKT MOCTaBKM KPEMEXXHbIE SIAEMEHTbI.
AETANIA ANA WATA 2  (HE BXOAUT B KOMMJEKT MOCTABKW)

AETAT 1A AT
ITTTNENE  Bui6epuTte BUHTbI ANA Tenesusopa |
i nA Bawero TeneBmsoﬁa OAXOAAT BUHTbI TOMILKO OJHOTO Pa3mepa.
MNop6epuTe BTYNKM (ecnu Heo6x0aANMO)
INTTNERENE 3akpenuTe TeneBM3NOHHbIE KPOHILTEMHbI |

LWAr 2 YCTAHOBKA HACTEHHOW NNACTUHDI CTP.10
20 .Y X I Co6epure crennyio nnactuny | A BHUMAHUE! Al kirista liian tiukalle.




Mpu YCTAHOBKE HA AEPEBAHHbIV KAPKAC Bbinonuute LUAT 2.2A Ha CTP. 12 PyCCKVII7I

A BHUMAHME! Co6nionalite 0CTOPOXHOCTb BO N36€XaHMe MOsyYeHIs TPaBM 1 NOBPEXAEHNA MMYLLECTBa! « TonuuHa rncoKapToHa, TOKPLIBAIOILIETD CTeHy, He A0KHa NPeBbiLLaTh 16 MM (5/8 Atoiiva).
MuHMManbHbIN pasmep AepeBAHHOI CTOVMKN: HOMUHAMbHBIN 51 X 102 MM (2 X 4 Atoima); pakTryeckmit 38 x 89 MM (172 x 3% Atoitma). « MUHUMANbHOE ropu30HTaNbHOE NPOCTPAHCTBO MeXAY Kpennenuamu: 41 cm (16 AioiimoB) .

6 Mpu YCTAHOBKE HA CTEHY U3 BETOHA BbinonHute WWAT 2.2B Ha CTP. 14

A BHUMAHME! Co6riofaiite 0CTOPOXHOCTb BO N36eXaHIe NOMyUYeHsA TPaBM 11 OBPEXACHUA MyLLEeCTBa!
+ HacteHHyto nnactHy Heo6X0AMMO YCTaHaBNNBaTb HEMOCPEACTBEHHO Ha GETOHHYIO MOBEPXHOCTD (6€3 MoKpbITUA). » MUHUManbHOe ropu30HTanbHoe NPOCTPaHCTBO Mexay KpenneHuamu: 41 cv (16 Atoimos) .

m Mpu YCTAHOBKE HA CTAJIbHbIE CTOMKU BbinonkuTe LWAT 2.2C Ha CTP. 16

* CTOVKM AOMKHBI ObITb KaK MUHUMYM 2 X 4 filoiiMa 25 copTameHTa.  ® T1n 1 KOHCTPYKLIMOHHasA MPOYHOCTb CTOEK A0KHbI COOTBETCTBOBATb CeBepoamMeprKaHCKIM TEXHUYECKUM YCTIOBUAM [i/11 CTPOUTENbHBIX KOHCTPYKLIA U3 XONOAHOTHYTO
cTanu. [362 S 125 18, C-®opma, S - Cekuus cToek]. ® Ecnv obpaTHas CTOPOHa CTeHbl He OTAeNaHa, M1NCOKapTOH AOMMKEH ObiTb YCTaHOBNEH MO KpailHel Mepe Ha OffHOVI 1EBOV 11 Of{HO MPaBO CTOKaX, NCMOMb3yeMblX ANA YCTaHOBKY Kpenexa.
* [UNCOKapPTOH AOMKEH UMETD TONLLMHY MUHIMYM 13 MM (2 AloiMa) C KaX/AO0 CTOPOHbI CTOEK, @ TaKKe 3a30p He MeHee 48 MM (17/) No3aau CTeHbl. ® MMMNCOKApTOH AOMKEH BbiTb MPUKPEMNNEH K CTOMKaM NPy MOMOLLY LUYPYMOB Ha PacCTOAHNM
304,8 MM (12 A10MIMOB) MeXAY LIEHTPaMM1 OTBEPCTUN. ® ITO U3AENNE JOMKHO Pa3MelLaTbCa Mo LEHTPY CToeK. + MHIManbHOe ropu3oHTaNbHoe NPOCTPAHCTBO MeXAy kpenneHuamu: 41 cm (16 AioiimoB) .

IMYSTS (1nn pepessnHoro kapkaca)
OnpenenuTe NonoMeHue CTONMKN
BbipOBHANTE Wa6NoH
Y X7 W Npoceepnure oTBepcTus
YCTaHOBUTE HaCTEHHYIO NNACTUHY

LIAT 2B (Ans BETOHHbIX KOHCTPYKLIUIA) YCTAHOBKA HACTEHHOW MIACTUHDbI CTP.14
NPT Npoceepnureoteepcrma | [ € BAXKHO! He ponyckaetcs cBepnuts otBepcTvs B WBax Mexay 6rnokamu. ]
ITTYFEI  Bcrasbre aro6enn ans 6eTona

LIAT 2.4B BcraBka aro6enen
[ WAr258 |

A BHUMAHMUE! Co6riopaiite 0CTOPOHOCTb BO M36EXAHIE MOfTyYEHISA TOABM WA MOBPEXAEHNA MepeiiguTe K
nmyLiecTsal Bce yeTbipe BUHTa C lecTurpaHHoii ronoskor RIBHEOBXOAVIMO HagexHo 3aTAHYTb, LWATY 3 Ha CTP. 18
4TOGbI HE [OMYCTUTb HEXENATENBHOO CMELLEHIA HACTEHHOM MNACTUHbI B cBope. e

A BHUMAHME! Co6niopaiite 0CTOPOKHOCTb BO M36€XaHMe NOyYeHIUs TPaBM U NOBPEXAEHNS

] “ o MepeiiguTe K
T YTy e ——— nmyuecrsa! Bc qlpe BI/ITa C mcmrpHHo B EEI/IMO HafieXXHO 3aTAHYTb, YTOObI WATY 3 Ha CTP. 18.
LWAT 2C (MNCOKapTOH CO CTaNbHbIMU CTONKaMm) YCTAHOBKA HACTEHHOU MNIACTUHDI CTP.16
OnpefenunTte NonoXeHue CTONKN
MpoceepnuTe oTeepcTus / Bctagbre Alobeny ans 6eroHa A BHUMAHMUE! Co6niopaiite OCTOPOXHOCTb BO M36XKaHVe NoMyyeHMs TDABM UMM NOBPEeXAeHNA
W nmyulecTsal Bce yeTbipe B1HTa C LLECTUIPAHHOW FONOBKOW s2 HEOBXOAMMO HapeKHO 3aTAHYTb,
YCTaHOBWTE HaCTEHHYIO MAACTARY YTO6bI HE JOMYCTUTH HEXKENATENbHOrO CMELLEHUA HACTEHHOM NNACTUHbI B c60pe.

LUAT 3 NOABELWWMBAHUE TENNEBU3OPA CTP.18
@ BOJIbLLIOW BEC! Ha 3Tom ware Bam MOXeT NOHaA06UTbCA NOMOLLb.
PEIrYJINPOBKU CTP.19

YPOBEHb (m)
HAKJIOH

Balu TeneBu30p JOKeH NErko U3MeHATL NOoKeHue U NepemelLieHitH, a 3aTeM 0CTaBaTbCA Ha MecTe. BpatLaiiTe perynaTopbl HaTAXeHHA NP HaKNoHe @ uTo6bIy w yron HaKkoHa ' MPUMEYAHME. Ec Bbl He coBupaeTect perynupoBarh HaknoH Npit MPOCMOTPE U3 Pa3NMYHbIX NIONOKEHM,
MOXHO 3TAHYTb PEryATopbI HataxeHus npu Haknione (T ), uToBbl npeaoTep nep: TTpi HEOBXOAMMOCTI MOXKHO 3aTAHYTb PETYNATOPbI C MOMOLLIbIO LIECTUTPAHHOTO KNloua

CHATUE TEJIEBU3OPA
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AR a5 UEDBEEEREMITED URVWESISERLU TS, « BEEEESEEAR—RE 16 mm (5/8 1>F) ZRITENFERA. » BIDABRSY ROTE: AFTE
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“Wanna show off your hard work?

Share a picture of your completed project
with #YourGearUpgraded.
Who knows, it might not be as bad as you thought”

Confuzzled? Contact the ECHOGEAR Pros:

(North America) (Europe) (Germany) (Australia)
(\ P: 1-855-428-2490 (\P: +44 (0) 800 0568188 (\+49 (0)800 1714795 (\ +61(0) 7 3299 7000
a helpmehelpyou@ECHOGEAR.com g helpme@ECHOGEAR.com
J% ECHOGEAR.com Ji' ECHOGEAR.com
Legrand AV Inc. Legrand AV Netherlands B.V. Legrand Australia
6436 City West Parkway Franklinstraat 14 6003 DK Weert, Netherlands Unit 20/ 33 Meakin Road
Eden Prairie, MN 55344 USA Meadowbrook QLD 4131, Australia

Legrand AV Inc. and its affiliated corporations and subsidiaries (collectively, “Legrand”), intend to make this manual accurate and complete. However, Legrand
makes no claim that the information contained herein covers all details, conditions, or variations. Nor does it provide for every possible contingency in connection
with the installation or use of this product. The information contained in this document is subject to change without notice or obligation of any kind. Legrand
makes no representation of warranty, expressed or implied, regarding the information contained herein. Legrand assumes no responsibility for accuracy,
completeness or sufficiency of the information contained in this document.

©2019 Legrand AV Inc. All Rights Reserved. ECHOGEAR is a Legrand AV Inc. brand and a registered trademark owned by Legrand. Made in China.

Legrand AV Inc. * 6436 City West Parkway ¢ Eden Prairie, MN 55344 USA 6901-602378 00





